RADET FOR Bruxelles, den 27. januar 2000 (04.02)

DEN EUROPZAISKE UNION (OR. )
5683/00
LIMITE
PUBLIC 1
ABENHED
Vedr.: MANEDLIG OVERSIGT OVER DE RETSAKTER, RADET HAR VEDTAGET

DECEMBER 1999

Dette dokument indeholder:

— 1ibilag I en oversigt over de endelige retsakter, Radet har vedtaget i december 1999. Over-
sigten indeholder desuden de erkleringer til protokollen, som Rédet har besluttet at gare of-
fentligt tilgaengelige (bilag II). Det er angivet, hvilke delegationer der stemte imod eller und-
lod at stemme, og stemmeforklaringerne er ligeledes anfort.

Det skal bemarkes, at det kun er protokollerne vedrerende den endelige vedtagelse af retsak-
terne, der er autentiske tekster. Uddragene af de pagaeldende protokoller samt oplysningerne i
bilag I og I i1 dette dokument er offentligt tilgaengelige péd Internet-stedet "Eudor"
(http://www.eudor.com) under "Abenhed i Radets lovgivningsarbejde".

- i bilag III en oversigt over de ovrige retsakter', Radet har vedtaget i december 1999, med an-
givelse af afstemningsresultaterne, stemmeforklaringerne og de erklaeringer, Radet har be-
sluttet at gore offentligt tilgeengelige.

Med undtagelse af visse retsakter af begranset reekkevidde, sdsom procedureafgerelser,
udnazvnelser, afgerelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle
budgetafgorelser, osv.
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BILAG1I

DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

ERKLARINGER

AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER

2230. samling i Ridet (energi) den 2. december 1999

Rédets forordning om bestemmelse af, hvilke investeringspro-
jekter der skal meddeles Kommissionen i henhold til artikel 41

i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifaelles-
skab

2232. samling i Radet (almindelige anliggender)
den 6. december 1999

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om minimumsfor-
skrifter vedrerende forbedring af sikkerhed og sundhedsbe-
skyttelse for arbejdstagere, der kan blive udsat for fare hidre-
rende fra eksplosiv atmosfere (femtende saerdirektiv 1 henhold
til artikel 16, stk. 1, 1 direktiv 89/391/EQF

2233. samling i Ridet (det indre marked)
den 7. december 1999

Radets forordning om anden @ndring af forordning (EF) nr.
48/1999 om fastsettelse for 1999 af de samlede tilladte
fangstmangder for visse fiskebestande og grupper af fiskebe-
stande samt af visse betingelser for fiskeri af disse fangst-
mangder

12477/99

PE-CONS 3623/99

13250/99

245/99, 246/99
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DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER
2234. samling i Radet (transport) den 9. december 1999
Rédets beslutning om indferelse af et EF-handlingsprogram for | 13075/99 247/99, 248/99, 249/99
civilbeskyttelse + COR 1 (dk)
+ COR 2 (fi)
+REV 1 (s)
2235. samling i Radet (miljo) den 13. december 1999
Godkendelse af Europa-Parlamentets @ndringer under anden- 12996/99 250/99, 251/99, 252/99
behandlingen til Radets flles holdning vedrerende det &n- PE-CONS 3627/99
drede forslag til Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om
vedtagelse af Fellesskabets handlingsprogram (Daphne-pro-
grammet) (2000-2003) om forebyggende foranstaltninger til
bekempelse af vold mod bern, unge og kvinder
2236. samling i Radet (landbrug) den 14. december 1999
Radets forordning om @&ndring af forordning (EF) nr. 2201/96 | 11389/99
om den felles markedsordning for forarbejdede frugter og
grontsager
Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2596/97 | 12369/99
om forlengelse af den periode, der er fastsat i artikel 149,
stk. 1, 1 akten vedrerende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltrae-
delse
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DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER
Radets forordning om @ndring af forordning (EF) 13613/99 253/99 UK undlod at stemme
nr. 1251/1999 om indferelse af en stotteordning for producen-
ter af visse markafgroder
Radets forordning om oplysningskampagner og salgsfrem- 13371/99 254/99, 255/99 D undlod at stemme
mende foranstaltninger for landbrugsprodukter 1 tredjelande
Rédets beslutning om den estrigske regerings ydelse af national | 13679/99 256/99
statte til mindre producenter 1 ugunstigt stillede omrader, jf. + COR 1 (fi)
bilag XV i tiltreedelsesakten af 1994
Rédets beslutning om @ndring af Kommissionens beslutning 13982/99 257/99, 258,99, 259/99, P imod
97/534/EF om forbud mod anvendelse af risikomateriale med +COR 1 260/99
hensyn til overferbare spongiforme encephalopatier (f,d,i,nl,en,dk,gr,es,p,s)

2237. samling i Rdet (fiskeri) den 16. december 1999

Rédets forordning om visse kontrolforanstaltninger for det om-
rade, der er omfattet af konventionen om det fremtidige multi-
laterale samarbejde vedrerende fiskeriet i det nordestlige At-
lanterhav

13677/1/99 REV 1

261/99, 262/99

P undlod at stemme
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DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER
2237. samling i Radet (fiskeri) den 17. december 1999
Radets forordning om fastsettelse for fangstsaret 2000 af B imod
J orienteringspriserne for de fiskerivarer, som er anfert un- | 13251/99
der A, D og E i bilag I til forordning (EQF) nr. 3759/92
° orienteringspriserne for de fiskerivarer, som er anfort 1
bilag II til forordning (EQF) nr. 3759/92 13252/99
° EF's producentpris for fiskerivarer som anfert 1 bilag III
til forordning (EQF) nr. 3759/92 13253/99
Radets forordning (EF) om den falles markedsordning for fi- 13254/99 263/99, 264/99, 265/99,
skerivarer og akvakulturprodukter + COR 1 (f,en,gr,p) 266/99, 267/99
+ COR 2 (i,es)
+ COR 3 (d)
+ REV 1 (nl,dk.fi,s)
+ COR 4 (f)
Rédets forordning om de nermere regler og betingelser for 13255/99 268/99, 269/99, 270/99, | NL imod

Fellesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet

+ COR 1 (f,d,i,en,gr,es,p,s)
+ COR 2 (f)
+ REV 1 (nl,dk,fi)

271/99, 272/99, 273/99

UK undlod at stemme

Radets forordning om @&ndring af forordning (EF) nr. 850/98 11215/99

om bevarelse af fiskeressourcerne gennem tekniske foranstalt-

ninger til beskyttelse af unge marine organismer
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BILAGI DG F III 4




DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER
Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 745/99 14020/99 274/99 I imod
om abning og forvaltning af autonome fzllesskabstoldkontin- | + COR 1
genter for visse fiskerivarer
Godkendelse af Europa-Parlamentets &ndringer under anden- | 12264/99
behandlingen til Radets felles holdning vedrorende forslag til | PE-CONS 3601/00
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om hastighedsmélere
for to- og trehjulede motordrevne koretgjer og om @ndring af
Rédets direktiv 92/61/EQF
Godkendelse af Europa-Parlamentets @ndringer under anden- | 12263/99
behandlingen til Radets falles holdning vedrerende forslag til | PE-CONS 3602
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv vedrerende beholdere
for flydende braendstof og afskermning bagtil mod underke-
ring pd motordrevne koretgjer og pahengskeretojer dertil
Godkendelse af Europa-Parlamentets @&ndringer under anden- 14001/99 275/99
behandlingen til Rédets faelles holdning vedrerende forslag til | PE-CONS 3635/99
Europa-Parlamentets og Rédets beslutning om @ndring af be-
slutning 210/97/EF om vedtagelse af et handlingsprogram for
toldvaesenet 1 EF ("Told 2000") og om ophavelse af Radets
beslutning 91/341/EQF
Rédets beslutning om bemyndigelse af medlemsstaterne til at 13985/99 276/99, 277/99, 278/99,
anvende eller fortsat anvende de gaeldende punktafgiftsned- + COR 1 (es) 279/99, 280/99, 281/99,
sattelser eller -fritagelser for visse typer mineralolie, nar disse | + COR 2 (i) 282/99
benyttes til serlige formél, 1 overensstemmelse med procedu- + COR 3 (en)
ren 1 direktiv 92/8 1/EQF
5683/00 mm/ES/es DK
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DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER
Godkendelse af Europa-Parlamentets &ndringer under anden- | 12265/99
behandlingen til Radets falles holdning vedrorende forslag til | PE-CONS 3603/00
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om tovbaneanlaeg til
personbefordring
Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 1255/96 | 13907/99
om midlertidig suspension af den fzlles toldtarifs autonome
toldsatser for visse industri- og landbrugsprodukter
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om iverksattelse af | PE-CONS 3626/99 283/99, 284/99
anden fase af Fellesskabets handlingsprogram for almen ud- + CORI1 (d,p)
dannelse Socrates + COR 2 (fi)
Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2505/96 | 13905/99 285/99
om &bning og forvaltning af autonome fellesskabstoldkontin- | + COR 1 (es)
genter for visse landbrugs- og industriprodukter +REV 1 (s)
Rédets forordning om &bning og forvaltning af GATT-bundne | 13490/99
feellesskabstoldkontingenter og visse andre fellesskabstold- + COR 1 (fi)
kontingenter og om visse gennemforelsesbestemmelser for sa
vidt angar tilpasning af disse toldkontingenter og om ophae-
velse af forordning (EF) nr. 1808/95
Radets forordning om midlertidig, hel eller delvis suspension af | 13626/99
den faelles toldtarifs autonome toldsatser for visse fiskeripro- + REV 1 (fi)
dukter (2000)
5683/00 mm/ES/es DK
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DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLZARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER

Rédets beslutning om ophavelse af beslutningen om et ufor- 13630/99
holdsmessigt stort underskud i Graekenland +REV 1 (s)
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @endring af Radets | PE-CONS 3636/99
direktiv 80/181/EQF om indbyrdes tilnermelse af medlems-
staternes lovgivning om maleenheder
Rédets beslutning om markedsfering og indgift af bovin so- 13813/99 286/99
matotropin (BST) og om ophavelse af beslutning 90/218/EQF
Rédets forordning om fastsattelse for ar 2000 af fiskerimulig- 14039/99 287/99, 288/99, 289/99, F imod
heder og dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande og 290/99, 291/99, 292/99,
grupper af fiskebestande gaeldende for EF-farvande og for EF- 293/99, 294/99, 295/99,
fartejer 1 andre farvande, som er omfattet af fangstbegraensnin- 296/99, 297/99, 298/99,
ger, og om &ndring af forordning (EF) nr. 66/98 299/99, 300/99, 301/99,

302/99, 303/99, 304/99,

305
Skriftlig procedure afsluttet den 21. december 1999
Rédets forordning om fastsattelse af generelle regler for en 14159/99 F imod
obligatorisk merkningsordning for oksekeod
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DECEMBER 1999

VEDTAGNE ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER ERKLARINGER AFSTEMNINGER OG
STEMMEFORKLA-
RINGER
Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 1999
Rédets direktiv om markedsforing af forstligt formeringsmate- | 13897/99 306/99, 307/99, 308/99, DK imod
riale +COR 1 309/99, 310/99, 311/99,
+REV 1 (f,d,es) 312/99, 313/99
Vedtagelse af retsakt efter andenbehandlingen i Europa-
Parlamentet inden for rammerne af den falles beslutnings-
procedure
Europa-Parlamentets og Radets forordning om leegemidler til 14152/99
sjeldne sygdomme (15.12.99) PE-CONS 3637/00
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BILAG II

ERKLARING 245/99

Ad forordningen

"Rédet og Kommissionen er enige om, at Kommissionen og de berorte medlemsstater i fuld

overensstemmelse med Euratom-traktaten, iser artikel 44, ber gore alt for at sikre gennem-

sigtighed 1 forbindelse med relevante projekter".

ERKLARING 246/99

Ad artikel 1

"Radet og Kommissionen er enige om, at hvis Kommissionen har modtaget saidanne oplys-

ninger 1 forbindelse med indgivelsen af almindelige oplysninger i henhold til artikel 37 1
Euratom-traktaten, kan meddelelsen om investeringer begrenses til de vaesentligste karakteri-

stika og en krydshenvisning til indgivelsen af oplysninger i henhold til artikel 37."

5683/00 iam/pg/es DK
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ERKLARING 247/99

"Rédet og Kommissionen erklarer, at gennemforelsen af dette handlingsprogram ber ske i ner til-

knytning til andre relevante aktiviteter i Kommissionen som f.eks. det arbejde, der udferes med

henblik pa gennemforelsen af de sékaldte Seveso- og Seveso II-direktiver.
I den forbindelse anbefaler Réddet og Kommissionen staerkt, at de tjenestegrene, der beskaftiger sig
med programmet og direktiverne og andre relevante aktiviteter, 1 videst muligt omfang koordinerer

deres arbejde."

ERKLARING 248/99

"Radet noterer sig, at medlemsstaterne forpligter sig til s vidt muligt at udpege de samme repree-

sentanter til forvaltningsudvalget som til det faste net af nationale civilbeskyttelsesrepresentanter."

ERKLARING 249/99

"Kommissionen finder, at den forvaltningsprocedure, Radet har valgt for gennemforelsen af EF-

handlingsprogrammet for civilbeskyttelse, strider imod kriterierne i artikel 2 i Radets afgarelse
1999/468/EF, hvor det udtrykkeligt hedder, at "gennemforelsen af programmer med store budget-

maessige konsekvenser bor vedtages efter forvaltningsproceduren".

I betragtning af de budgetmessige konsekvenser af det foreliggende program finder Kommissionen,
at en korrekt anvendelse af artikel 2 1 ovennavnte afgerelse burde have faet Ridet til at veelge rad-

givningsproceduren som foresléet af Kommissionen.

Kommissionen laegger meget stor vegt pa, at afgerelse 1999/468/EF, som Rédet for nylig har ved-

taget, efterkommes ngje."

5683/00 iam/pg/es DK
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ERKLARING 250/99

Erklering fra den svenske delegation om konsekvenserne af vold (betragtning 1)

"Den svenske delegation ser positivt pa Daphne-programmet, der har til formal at bidrage til sikring

af et hojt beskyttelsesniveau for fysisk og mental sundhed gennem beskyttelse af bern, unge og
kvinder mod vold. Programmets retsgrundlag er artikel 152 om folkesundhed. Sverige finder det
derfor meget uheldigt, at den forste betragtning indeholder formuleringer, som kunne indebere, at
vold mod bern, unge og kvinder under alle omstaendigheder er en kreenkelse af menneskets ret til

"

liv.

ERKLARING 251/99

Erkleering fra Det Forenede Kongeriges og den danske delegation om henvisningen til Ver-

denssundhedsorganisationens definition af sundhed (betragtning 3)

"Det Forenede Kongerige og Danmark finder, at henvisningen til WHO's definition af folkesundhed

1 betragtningerne til denne foranstaltning er uheldig. Definitionen gér videre end artikel 152, horer

ikke hjemme 1 et faellesskabsinstrument og er unedvendig."

ERKLARING 252/99

Erklaering fra Kommissionen om gennemforelse af programmet, Kommissionens konsultatio-

ner med medlemsstaterne (artikel 2, stk. 2)

"Kommissionen mener, at konsultationerne med medlemsstaterne ber finde sted i det udvalg, der er

nedsat 1 henhold til afgerelsens artikel 6, stk. 3."

5683/00 iam/pg/es DK
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ERKLARING 253/99

Erkleering fra Riadet

"Pa baggrund af det forberedende arbejde med dette spergsmal noterer Radet sig, at der er overve-
jende tilslutning til at beregne sojamelekvivalensen pa grundlag af indholdet af rene proteiner, og
det opfordrer derfor Kommissionen til at tage beherigt hensyn hertil, sdfremt der bliver behov for

handling.

Rédet er af den opfattelse, at der pa baggrund af de kontrakter, der er indgaet, og den séning, der er
foretaget, inden forordningen offentliggeres, er skabt berettigede forventninger. Derfor opfordrer
Rédet Kommissionen til 1 givet fald at treeffe de nedvendige foranstaltninger pd grundlag af arti-

kel 12 i forordning (EF) nr. 1251/1999."

5683/00 iam/pg/es DK
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ERKLARING 254/99

Erklaering fra Kommissionen

Ad artikel 1, stk. 2

"Salgsfremmende foranstaltninger er almindeligvis af generisk karakter og ber tjene til oplysning
om de pageldende europaiske produkters specifikke og kvalitative egenskaber. Som led 1 disse for-
anstaltninger kan det overvejes at praesentere et bredt udsnit af europeaiske produkter, herunder ogsa

varemerker, dog selvfolgelig uden at sidstnevnte bliver dominerende."

ERKLARING 255/99

Erklaering fra Kommissionen

Ad artikel 8, stk. 4

"Medlemsstaternes ansvar som omhandlet i artikel 8, stk. 4, er ingen nyskabelse; de er séledes alle-
rede pélagt ansvaret for at foretage lignende former for kontrol (f.eks. i forbindelse med forvaltnin-

gen af restitutioner til serlige anvendelsesformal).

Med henblik pi at lette kontrollen for sd vidt angér de specifikke foranstaltninger ber betingelserne
for samarbejde mellem de kompetente tjenester i de bererte medlemsstater praciseres i gennemfo-

relsesbestemmelserne til denne forordning."

5683/00 iam/pg/es DK
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ERKLARING 256/99

Erklaering fra Kommissionen

"Kommissionen er af den opfattelse, at anvendelsen af proceduren i artikel 88, stk. 2, tredje afsnit,

ikke ber danne pracedens i dette tilfaelde."

5683/00 iam/pg/es DK
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ERKLARING 257/99

"Rédet understreger, at der er en forbindelse mellem:

— den holdning, som medlemsstaterne og Kommissionen skal indtage inden naste OIE-mede (i

maj 2000)

— den faelles holdning, der skal fastleegges med hensyn til TSE

— den beslutning, der skal traeffes med hensyn til specificeret risikomateriale 1 forbindelse med

beslutningen, der er omhandlet i det foregédende led."

ERKLARING 258/99

"Medlemsstaterne og Kommissionen vil derfor bestrabe sig pa at overholde folgende tidsplan:

— februar 2000, enighed i Rédet om en fzlles indstilling med hensyn til TSE'.

Rédet opfordrer Kommissionen til at rette henvendelse til Europa-Parlamentet for at tage hen-
syn til hovedlinjerne 1 formandskabets seneste kompromistekst (der af de fleste delegationer
anses for at vare et acceptabelt grundlag for et kompromis), s man undgér en lang forlig-

sprocedure;

— marts 2000, fastleggelse af en fzlles holdning til den tekst, der skal forelegges OIE-meodet 1

maj;

— Kommissionen treffer beslutning (efter proceduren med Den Stdende Veterinerkomité) om

specificeret risikomateriale, senest den 30. juni 2000."

eller en fzlles holdning, hvis Europa-Parlamentets udtalelse allerede foreligger.
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ERKLARING 259/99

"Rédet erkender derfor, at det er nedvendigt at forlenge fristen for, hvornir medlemsstaterne skal

efterkomme beslutning 97/534/EF.

Rédet bekraeftede endvidere i den nye kontekst de erkleringer, der var blevet optaget i protokollen

for samlingen den 31. marts 1998."

ERKLARING 260/99

"Portugal erklarer, at den har stemt imod forlengelsen med seks méneder af beslutning 97/534 sa-

vel som imod den af formandskabet foresldede erklaering."
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ERKLARING 261/99

Fzlles erklaering fra Ridet og Kommissionen foresliet af formandskabet

"Med hensyn til den ad hoc-ordning for ar 2000, der er indeholdt i artikel 6, stk. 2 og 3, samt artikel

8, 10 og 11 i den vedtagne tekst, erkleerer Radet og Kommissionen:

- denne ad hoc-ordning kan ikke danne precedens for fremtidige afgerelser

- de pageldende medlemsstater og Kommissionen vil sammen sikre, at Feellesskabets forplig-
telser opfyldes."

ERKLARING 262/99

Erklzering fra den portugisiske delegation

"Den portugisiske delegation laegger stor vagt pa overholdelsen af de regler, som de regionale fi-

skeriorganisationer har vedtaget, og som Det Europeiske Fallesskab har accepteret, men kan af
folgende grunde ikke acceptere forslaget til Radets forordning i den form, det har 1 formandskabets

kompromis:

1.  Formaélet med forslaget er i dette konkrete tilfaelde at gore det muligt i en overgangsperiode at
overlade det til medlemsstaterne at varetage overvagningen af EF-fartgjer i NEAFC-omradet,
hvilket ikke er i overensstemmelse med det tilsagn, der blev givet pa Radets samling i decem-
ber 1998 om, at den geldende fordeling af opgaverne fortsatter uendret, indtil Radet har
vedtaget de relevante bestemmelser.

2. Da Kommissionen allerede har meddelt, at den vil forelegge Rédet og Europa-Parlamentet en
meddelelse om de regionale fiskeriorganisationer, hvori spergsmalet om fordeling af opga-
verne vil blive analyseret, finder den portugisiske delegation, at det foreliggende forordnings-
forslag foregriber den afgerelse, som Ridet skal treeffe, og som skal vaere permanent og gene-
rel og finde anvendelse 1 alle tilflde.

Den portugisiske delegation vil desuden gerne pépege, at Portugals eksklusive skonomiske zone er
storre end nogen af de gvrige EU-medlemsstaters, og at navnlig underomraderne i Azorernes og det
kontinentale Portugals eksklusive gkonomiske zone dekker i NEAFC-omradet, og at Portugal der-

for i forvejen varetager meget omfattende inspektionsopgaver."
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ERKLARING 263/99

Fzlles erklaering fra Ridet og Kommissionen

"Med henblik pa at gere Fellesskabets fiskeforarbejdningsindustri mere konkurrencedygtig er Ra-
det enigt om, at det inden den 31.12.2000 p4 forslag af Kommissionen vil treffe afgarelse om ab-

ning af flerdrige autonome toldkontingenter for arene 2001-2003 for folgende varer :

. storre udskaringer af tun og stykker af bugstribet bonit, til forarbejdning, henherende under
KN-kode ex 1604 14 16. Den anvendte toldsats skal vare 6% for en arlig mengde pé
4 000 tons.

. sild, fersk, kolet eller frosset (Clupea harengus, Clupea pallasii), til forarbejdning, henhg-
rende under KN-kode ex 0302 40 98, ex 0303 50 98, ex 0304 10 96 og ex 0304 90 27. Der
skal ske en fuldstendig suspension af tolden for en arlig maengde pa 20 000 tons mellem den

1. november og den 31. december hvert ér.

. torsk (Gadus Morhua, Gadus ogac og Gadus macrocephalus) og fisk af arterne Boreogadus
saida, saltet eller i saltlage, men ikke torret eller roget, til forarbejdning, henhegrende under
KN-kode ex 0305 62 00 og ex 0305 69 10. Der skal ske en fuldsteendig suspension af tolden

for en arlig maengde pa 10 000 tons.

. Kogte og pillede rejer og rejer af arten Pandalus borealis til forarbejdning, henherende under

KN-kode 1605 20 99. Den anvendte toldsats skal veere 6% for en arlig mengde pa 5 000 tons.

. Sild, tilberedt med krydderier og eddike, i saltlage, i tonder af draenet nettovagt pa 70 kg og
derover, til forarbejdning, henherende under KN-kode 1604 12 99. Den anvendte toldsats skal

vare 6% for en arlig mangde pé 5 000 tons.

Hvis der i perioden fra 2001-2003 opstar alvorlige forstyrrelser eller forsyningsproblemer pa feelles-
skabsmarkedet for en eller flere af ovennavnte varer, vil Kommissionen omgéende forelegge et

forslag for Radet for at athjelpe situationen."
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ERKLARING 264/99

Erkleering fra Kommissionen:

Ad spergsmalet om det flerdrige toldkontingent for fersk, kelet eller frosset sild

"Med hensyn til det flerdrige toldkontingent for fersk, kelet eller frosset sild erklaerer Kommissio-
nen, at der kun kan ydes toldnedsattelse for store sild. Endvidere vil Kommissionen foresla, at der

fastsaettes en referencepris for sildelapper 1 den pageldende periode af det flerarige toldkontingent."

ERKLARING 265/99

Erklzering fra Kommissionen:

Ad artikel 5, stk. 2:

"Kommissionen finder, at kravet om, at producentorganisationer kun kan anerkendes af medlems-
staterne, hvis de er "tilstraeekkeligt okonomisk aktive pa deres omrade" bidrager til at gore det lettere
for de pageldende medlemsstater at overvige sddanne producentorganisationer og ikke kan fortol-
kes som en yderligere betingelse for at indfere en "reel gkonomisk tilknytning" ifelge Domstolens

retspraksis."
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ERKLARING 266/99

Erkleering fra Kommissionen:

Ad artikel 9:

"Kommissionen erklarer, at kravet i artikel 9 1 forordningen om den fzlles markedsordning for fi-
skerivarer og akvakulturprodukter om, at producentorganisationerne skal udarbejde operationelle
programmer, ikke bererer den nederlandske samforvaltningsordning i sin nuverende form eller
medlemsstaternes ordninger for kvoteforvaltning i henhold til artikel 9 i Radets forordning nr.

3760/92."

ERKLARING 267/99

Erkleering fra den portugisiske delegation

"Da markedet for saltede fiskerivarer, savel torrede som ikke-terrede, 1 Faellesskabet er af stor be-
tydning serlig for Portugal for sé vidt angér torsk, er det enskeligt, at der fastlaegges generelle be-
greber og regler, som gor samhandelen med disse varer gennemskuelig og sikrer varernes kvalitet

og derved ogsa forbrugerbeskyttelsen i forbindelse med indkeb af disse varer.

Portugal erindrer om, at man under dreftelserne om denne revision af den fzlles markedsordning
flere gange insisterede pa, at dette problem skulle loses, og tog en reekke substansforbehold, som
ville blive ophavet, sd snart Kommissionen anerkendte spergsmaélets vigtighed efter bilaterale kon-

takter; samtidig var Portugal selv rede til at finde en lesning.
Portugal understreger igen, at Kommissionen hurtigst muligt ber indlede procedurer med henblik pé
at drofte fastleeggelsen af kriterier, der gor det muligt at klassificere torsk (bade torret og ikke—

torret), sdledes som det er tilfzldet for ferske og dybfrosne varer.

Kun pracise kriterier vil muliggere forbrugerbeskyttelse og en loyal samhandel."
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ERKLARING 268/99

Erkleering fra Kommissionen

Ad artikel 9 (offentlig stette til fornyelse af fladen og til modernisering af fiskerifartgjer)

"Kommissionen bekrefter, at hvis moderniseringen af et fartgj kan males i tonnage eller i maskin-
kraft, finder bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, litra a), og artikel 9, stk. 1, litra b), anvendelse, uan-

set om moderniseringen medferer en nettokapacitetsendring eller e;j.

Hvis en modernisering ikke kan méles i tonnage eller maskinkraft, gelder bestemmelserne i artikel

9, stk. 1, litra ¢)."

ERKLARING 269/99

Erklzering fra Kommissionen
"Kommissionen erklaerer under henvisning til artikel 9, stk. 1, sidste afsnit, at den vil forelegge Ré-
det en rapport om udviklingen af fiskerfldderne og fiskebestandene, som vil blive udarbejdet pa

grundlag af de seneste videnskabelige udtalelser."

ERKLARING 270/99

Erklzering fra Kommissionen

"Kommissionen agter at give tilladelse til, at der ydes offentlig stotte til udviklingen af fiskerfladen
i de franske oversgiske departementer inden for rammerne af de mélsatninger, som blev godkendt
ved Kommissionens afgerelse nr. 1999/442/EF af 7. juni 1999 og 1 henhold til bestemmelserne i
artikel 6."
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ERKLARING 271/99

Erkleering fra Kommissionen

Ad artikel 11 (kystfiskeri af mindre omfang)

"Foranstaltningerne for kystfiskeri af mindre omfang som omhandlet i artikel 11 bererer ikke den
definition af dette segment af kystfiskeri, der anvendes til de flerarige udviklingsprogrammer for
fiskerfldderne. I den forbindelse understreger Kommissionen, at artikel 3 1 Radets beslutning
97/413/EF, der fastsatter retningslinjerne for de flerarige udviklingsprogrammer, eksplicit udeluk-

ker trawlere fra segmentet af kystfiskeri af mindre omfang.

Kystfiskeri af mindre omfang" som omhandlet 1 artikel 11 kan omfatte savel ferskvandsfiskeri som

havfiskeri."

ERKLARING 272/99

Erkleering fra Kommissionen

Ad artikel 13 (omfattede omrader)

"Kommissionen bekrafter, at genudsatning eller en forste udsatning ikke er en strukturforanstalt-
ning og ikke ber finansieres af FIUF. Det skal dog understreges, at bestemmelserne i den geldende
forordning vedrerende is@r akvakultur, fiskerihavnenes faciliteter og markedsfering vil blive bibe-

holdt i den nye forordning, ogsé for sa vidt angér ferskvandsfiskeri og ferskvandsfiskerivarer.

Fisketeknikker, der anvendes pa ferskvandsis kan vare berettiget til stotte under FIUF 1 henhold til
bestemmelserne om "ferskvandsfiskeri" som omhandlet i artikel 13, stk. 1, litra e), og i bilag III,
punkt 2.5. Endvidere kan fisketeknikker, der anvendes pa havis, betragtes som analoge med fiske-
teknikker, der anvendes pa ferskvandsis, og derfor ogsa vaere berettiget til stotte under FIUF 1 hen-

hold til de samme bestemmelser."
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ERKLARING 273/99

Erkleering fra Kommissionen

Ad artikel 16 (midlertidigt aktivitetsopher og andre finansielle godtgerelser)

"Artikel 16, stk. 2, udelukker ikke, at medlemsstater pd betingelserne i artikel 16 kan yde stotte til
projekter 1 programmeringsperioden 2000-2006, der er et resultat af artikel 11 a i Radets forordning
(EF) nr. 894/97 af 29. april 1997 som @&ndret ved Radets forordning (EF) nr. 1239/98 af

8. juni 1998, ifelge hvilken tekniske tilpasninger er mulige indtil den 31. december 2001."

5683/00 iam/pg/es DK
BILAG II DG F 111 15



ERKLARING 274/99

"Den italienske delegation finder det umotiveret og skadeligt for den nationale forarbejdningsindu-

stris interesser, at anmodningen om gendbning af kontingentet for stykker af tun ikke er imede-
kommet. En sadan beslutning tager endvidere ikke hensyn til de arsager, der har foranlediget Radet

til fra 2001 at tillade abning af et arligt kontingent pa 4.000 tons."
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ERKLARING 275/99

"Rédet og Kommissionen er enige om, at principperne i artikel 4-7 i Radets beslutning af

20. juni 1991 om vedtagelse af et feellesskabshandlingsprogram for faglig uddannelse af toldem-

bedsmend (Matthaeus-programmet)" finder anvendelse, indtil det kompetente udvalg har vedtaget

de relevante gennemforelsesbestemmelser."

! EFT L 187 af 13.7.1991, s. 41.
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ERKLARING 276/99

"Rédet og Kommissionen patager sig sa hurtigt som muligt at behandle den italienske anmodning

om en undtagelse for dieselolie til erhvervsmeassig vejtransport."

ERKLARING 277/99

"Kommissionen tilslutter sig vedtagelsen af denne radsbeslutning under forudsaetning af, at de tre

erkleringer til optagelse 1 medeprotokollen vedrerende principperne i Kommissionen oprindelige
forslag, medtages. Til trods for de betenkeligheder, der kommer til udtryk i disse erkleringer, kan
Kommissionen tilslutte sig vedtagelsen af denne beslutning, fordi den blot forlaenger tilladelserne i
medfoer af de nuverende undtagelser med et ar og dermed nar to mél. For det forste giver den med-
lemsstaterne en retlig sikkerhed, nar de nuverende tilladelser udleber den 31. december 1999. For
det andet far Radet og Kommissionen yderligere tolv méneder til at gennemga og drefte de sporgs-

mal, der er rejst i Kommissionens erklering til optagelse i madeprotokollen."

ERKLARING 278/99

Ad artikel 1

"Kommissionen erklerer, at den anser tidsubegraensede undtagelser for at vaere 1 modstrid med

feellesskabsrettens principper."
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ERKLARING 279/99

Ad artikel 1 0g 2

"Kommissionen finder, at de fritagelser og nedsattelser, der tillades for spildolie, er i strid med

sigtet 1 direktiv 75/439/EQF, som andret, for si vidt som de ha&emmer udviklingen af et marked for

regenerering af spildolie. De ber derfor ophaves sé hurtigt som muligt."

ERKLARING 280/99

Ad artikel 1,2 0g 3

"Kommissionen finder, at de fritagelser og nedsattelser, der indremmes 1 henhold til denne beslut-

ning, ikke bergrer bestemmelserne om statsstatte i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feel-

lesskab, samt at den kan anvende de i traktatens artikel 88 omhandlede procedurer."

ERKLARING 281/99

Ad artikel 3. nr. 3), andet led

"Den franske delegation erklerer, at den forelagte anmodning om en undtagelse vedrerende godtge-

relse af en del af punktafgiften pa diesel til brug i erhvervskeretojer ikke har til formal at gere en
nedsattelse af den nugzldende punktafgiftssats mulig. Den pdtenkte godtgerelse har til formél, for
s vidt angar disse koretgjer, at give delvis kompensation for den punktafgiftsstigning, der er be-

sluttet for diesel."”
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ERKLARING 282/99

Ad artikel 3. nr. 5, forste led

"Den nederlandske delegation erklerer, at dens anmodning om differentierede dieselafgiftssatser

har en bestemt baggrund. Nederlandene anser det for nedvendigt at forheje dieselafgiftssatsen for
personbiler som led i miljo- og mobilitetspolitikken. I betragtning af de internationale vilkar finder
Nederlandene det ikke enskeligt pd nuvarende tidspunkt at haeve dieselafgiftssatsen for tunge er-
hvervskeretgjer i samme omfang. Nederlandene giver imidlertid tilsagn om ikke at bruge undtagel-

sen til at nedsatte dieselafgiftssatsen for tunge erhvervskeretgjer."
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ERKLARING 283/99

Erkleering ad artikel 8, stk. 1

"Belgien, Tyskland og Ostrig gar ud fra, at udvalget skal besta af to reprasentanter for hver med-

lemsstat, og at praksis i udvalget for Fellesskabets handlingsprogram Socrates af 14.3.1995 dermed

viderefores."

ERKLARING 284/99

Erkleering ad artikel 8, stk. 1

"Nér Europa-Kommissionen forelegger sit udkast til forretningsorden til godkendelse 1 udvalget,

vil den foresla, at udvalget bistas af to underudvalg inden for skoleuddannelse og videregaende ud-
dannelse, der bestdr af repraesentanter for medlemsstaterne, og som har Kommissionens repraesen-
tant som formand, og at udvalget ogsa skal kunne nedsatte arbejdsgrupper for visse serlige

sporgsmal sdsom aktion 3 (Grundtvig) og aktion 7 (felles aktioner)."
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ERKLARING 285/99

"Den finske og den svenske delegation er blevet underrettet om, at Eurofers og Euroalliages forslag

om at satte det toldfri kontingent nr. 09 2711 for ferrochrom op til 1 035 000 tons 1 1999 skyldes en
markbar stigning 1 efterspergslen efter dette produkt, som fellesskabsproducenterne ikke er 1 stand

til at imedekomme pa kort sigt.

Ovennavnte organisationers forslag om at dbne et kontingent for ferrochrom 1 ar 2000 pd samme
niveau, dvs. pa 1 035 000 tons, bygger pa en prognose fra forbrugervirksomhederne, der forventer

en fortsat kraftig eftersporgsel efter ferrochrom.

Godkendelsen af ovennavnte forslag vedrarer kun 1999 og 2000 og forpligter ikke pd nogen made

den finske og den svenske delegation med hensyn til 4r 2001 og efterfelgende ar."
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ERKLARING 286/99

"Kommissionen minder om, at den videnskabelige komité (folkesundhed) fandt, at datagrundlaget

var utilstreekkeligt til at vurdere risiciene for forbrugerne. Hvis denne risiko bekraftes ved en ny
videnskabelig udvikling, vil den pa et hensigtsmassigt retsgrundlag fremsatte de relevante forslag
for Rédet for at sikre en formalstjenlig styring af risikoen, herunder ogsa i forhold til importerede

produkter.

Kommissionen fortsetter desuden med at forsvare sin hidtidige holdning 1 Codex Alimentarius,
hvorefter der isar skal tages hejde for andre gyldige grunde til at modszatte sig vedtagelsen af mak-

simalgrensevardier for restkoncentrationer for BST."

5683/00 iam/pg/es DK
BILAG II DG F 111 23



ERKLARING 287/99

Erklaering fra Kommissionen om ansjosbestanden i Biscava-bugten

"Kommissionen erkender, at der er behov for sterre videnskabelig og teknisk viden for at fastlegge

preventive referencepunkter for forvaltningen af ansjosbestanden i Biscaya-bugten. Med henblik
herpé vil Kommissionen pdlegge STECF at udarbejde en udvidet risikoanalyse, der pd grundlag af
forskellige flerarige forvaltningsstrategier viser konsekvenserne dels for ressourcens baredygtighed
udtrykt som risiko for bestandens kollaps, dels for det samlede érlige udbytte. Denne undersggelse

ber vare feerdigudarbejdet pr. 31. marts 2000.

Kommissionen vil bestrabe sig pa at indkalde en workshop med henblik pé at foretage en forvalt-
ningsmaessig analyse af STECF's risikoanalyse. Workshoppen vil blive ledet af Generaldirektoratet
for Fiskeri og have deltagelse af videnskabsfolk inden for sma pelagiske fisk samt embedsmand fra
Kommissionen og fra medlemsstaterne. Som resultat af workshoppen forventes der en detaljeret
analyse af de forskellige preventive forvaltningsordninger og deres biologiske, skonomiske, sam-

fundsmaessige og politiske konsekvenser.

For at TAC'en for ansjoser for 2000 kan fastsattes pé et ajourfort grundlag, vil Kommissionen in-
den den 31. maj 2000 indkalde til et mede 1 STECF-regi for at analysere 1) resultaterne af de ekko-
og egundersogelser, der gennemfores 1 april-maj, ii) de kommercielle fangstrater, der noteres 1 de
forste maneder af 2000, og iii) sa vidt muligt eventuelle fysiske og oceanografiske forhold som
f.eks. upwelling-indekset med henblik pa udarbejdelse af en prognose over sterrelsen af 2000-
argangen. Under hensyn til resultaterne af ovennavnte workshop om forvaltningsmaessige aspekter

og pa baggrund af STECF's resultater vil Kommissionen straks treffe passende foranstaltninger."
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ERKLARING 288/99

Erkleering fra Ridet og Kommissionen om torskebestanden i Det Irske Hav

"Radet og Kommissionen noterer sig, at torskebestanden i1 Det Irske Hav (ICES-afsnit VIla) er 1
meget darlig stand. Radet er enigt 1, at TAC'en pa 2.100 t for &r 2000 blev fastsat for at sikre, at fi-
skeridedeligheden for denne bestand reduceres 1 2000 til det lavest opnéelige niveau, og ud fra en
forventning om, at der omgaende vil blive taget skridt til at udarbejde og ivaerksette yderligere for-
anstaltninger ud over samlede tilladte fangstmaengder med henblik pa at bidrage til denne bestands

genopretning, og 1, at der derfor ber iverksattes en genopretningsplan i nermeste fremtid.

Rédet og Kommissionen bemarker, at det er enskeligt at sikre storst mulig enighed mellem Kom-
missionen og de bererte medlemsstater om, hvilke foranstaltninger der skal indferes som led 1 en

sadan genopretningsplan, sa foranstaltningerne har bred stotte og kan gennemfores effektivt.

Kommissionen vil 1 lebet af januar 2000 overveje at indfere yderligere foranstaltninger ud over
TAC'en pa de vilkar, der er fastlagt i artikel 15 1 forordning 3760/92. Disse yderligere foranstaltnin-
ger vil tage sigte pé at reducere fiskeridedeligheden for ungfisk af de seneste drgange og pa omga-

ende at beskytte den voksne gydebestand i gydeomraderne fra februar til april 2000.

Kommissionen vil ogsa nedsatte en gruppe bestdende af regeringseksperter, fiskere og videnskabs-
folk, som skal rddgive Kommissionen, inden den udarbejder de nevnte yderligere foranstaltninger,
og som derefter skal vurdere de foranstaltninger, Kommissionen forelegger, og virkningerne af

disse foranstaltninger."
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ERKLARING 289/99

Erklaering fra Kommissionen om almindelig tun

"I forbindelse med Fellesskabets vedtagelse af en TAC pé 18.950 t for almindelig tun for 2000 1

overensstemmelse med ICCAT's anbefalinger erklerer Kommissionen, at den, sd snart medlems-

staterne har indgivet deres endelige fangstopgerelser for 1999, og i sa god tid, at Radet kan treffe
afgerelse inden fangstarets begyndelse, vil forelegge Rédet et forslag til @ndring af Fellesskabets
TAC og af dens fordeling under behorig hensyntagen til Fellesskabets resterende 2.581 t som folge
af fangsterne 1 1998 som noteret af ICCAT’s gennemforelseskomité, og pd en sadan made, at Fel-
lesskabet ikke handler mod sine forpligtelser i denne organisation, samt pd grundlag af en eventuel

over- eller underudnyttelse 1 1998 og 1999 af de fiskerimuligheder, der er tildelt hver medlemsstat."

ERKLARING 290/99

Radets erklering om almindelig tun

"Rédet noterer sig Kommissionens tilsagn om inden indledningen af fangstsasonen for almindelig
tun 1 &r 2000 at ville forelaegge et forslag om fordeling af den tilleegskvote, som Fellesskabet har
faet tildelt, og understreger, at det er meget vigtigt, at denne fordeling baseres pé kriterier, som gor
det muligt at anvende den kvote, hvert enkelt medlemsland fik tildelt 1 1998 og 1999, pa en afbalan-

ceret made.

Rédet anerkender Grakenlands enske om, at der foretages en fornyet gennemgang af fangststati-

stikkerne pa baggrund af de reviderede data fra ICCAT."
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ERKLARING 291/99

Erkleering fra den italienske delegation

"Det forhold, at Italien stemmer for hele forslaget til forordning om fastsattelse af fiskerimulighe-
derne for 2000 for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande, bererer pd ingen made den itali-
enske delegations holdning til kriterierne for fordelingen mellem medlemsstaterne af de samlede
tilladte fangstmangder for almindelig tun, der er tildelt Det Europaiske Fallesskab i ICCAT, séle-
des som denne er udtrykt i forbindelse med det segsmal, der er anlagt ved Domstolen om annulla-

tion af Rédets forordning nr. 49/99 af 18. december 1998."

ERKLARING 292/99

Erkleering fra Kommissionen vedrorende makrel i de norske farvande

"Kommissionen vil fortsette sine bestrabelser for 1 2000 at finde en tilfredsstillende lgsning, sale-

des at Sverige ogsé i Norges fiskeriomrade i ICES IVab kan fiske efter den makrelkvote, som for

2000 er begrenset til ICES Illa og fallesskabsfarvande i [Vab."

ERKLARING 293/99

Erklzering fra Radet vedrerende makrel i de norske farvande

"Rédet hilser de fremskridt, der allerede er gjort med hensyn til dette problem 1 1999, med tilfreds-
hed og tager til efterretning, at Kommissionens har til hensigt at fortsette sine bestrabelser for at
finde en tilfredsstillende losning for Sverige 1 &r 2000, saledes at det ogsa 1 Norges fiskeriomrade 1
ICES IVab kan fiske efter den makrelkvote, som for 2000 er begranset til ICES Illa og fellesskabs-

farvande 1 [Vab."
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ERKLARING 294/99

Erkleering fra Ridet og Kommissionen vedrerende blihvilling i det NEAFC-regulerede om-

rade

"Mens Fallesskabet konsekvent har truffet bevarelsesforanstaltninger for bldhvilling og begrenset
sit eget fiskeri af denne bestand i sine egne farvande og det NEAFC-regulerede omréde, har tredje-
lande 1 de seneste ar oget deres fiskeri af denne art i1 det regulerede omrédde 1 betydeligt omfang.

Dette har fort til et fiskeriniveau, som ikke er baeredygtigt.

Under hensyn hertil har Rddet og Kommissionen til hensigt, om pakravet, at vende tilbage til dette

sporgsmdl, hvis forhandlingerne 1 NEAFC 1 begyndelsen af 2000 ikke ender med effektive regule-

ringsforanstaltninger for fiskeriet af blahvilling 1 det regulerede omréade."

ERKLARING 295/99

Erkleering fra Ridet og Kommissionen om sild i Oresundsomradet

"Pé baggrund af bekymringen over Nordseg-sildebestandens tilstand er Rddet og Kommissionen

enige om, at der er behov for bedre kontrol og handhavelse af de geldende regler for sildefiskeriet i
det sydlige Kattegat og QOresund. Radet og Kommissionen vil pa denne baggrund vende tilbage til
dette spergsmal i begyndelsen af 2000, s der kan vedtages en tilfredsstillende losning pa samlingen

1 Rédet (fiskeri) 1 april 2000."
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ERKLARING 296/99

Erklaering fra Kommissionen om bifangster af tunge

"I det godkendte protokollat for fiskeriordningen for 2000 mellem EF og Norge er det udtrykkeligt

fastsat, at norske fartgjer kun ma fange tunge i EF-farvand som bifangst ved fiskeri efter andre arter.

Kommissionen vil gere sit yderste for at indfere passende foranstaltninger for kvoterne for "andre

arter" for at sikre, at ovennavnte bestemmelse om tunge overholdes."

ERKLARING 297/99

Erklezering fra den irske delegation

"Irlands stillingtagen til forslagene om TAC og kvoter for 2000 anfegter ikke den betydningsfulde
erklaering, som Irland fremsatte den 20. oktober 1993 i forbindelse med den irske regerings memo-

randum vedrerende oversigten over den falles fiskeripolitik (dok. 5765/92)."
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ERKLARING 298/99

Erkleering fra den belgiske, danske, tyske og nederlandske delegation

"I vores forste meget positive stillingtagen har vi ikke taget hensyn til anvendelsen af Haag-

praeferencerne, som er et meget delikat emne.

Vi gentager, at vi er imod yderligere anvendelse af Haag-praferencerne, da dette ville stride imod

princippet om relativ stabilitet. Dette geelder ogsd formandskabets kompromisforslag.

For overhovedet at kunne na frem til en losning i denne vanskelige situation vil vi dog undtagelses-

vis og uanset vore betenkeligheder kunne acceptere dette kompromis.
For fremtiden ma vi kreeve en opdeling af den samlede fangstmangde, som folger princippet om

relativ stabilitet for medlemsstaternes fangstmuligheder. Dette princip er i grundforordningen for

fiskeri fastsat som et centralt element i den fzlles fiskeripolitik."

ERKLARING 299/99

Fzlles erklaering fra Storbritannien og Irland om Haag-praferencen

"Storbritannien og Irland finder, at Haag-praferencen er en vaesentlig bestanddel af den relative
stabilitet og afspejler de specielle behov, der findes 1 omrader, hvor lokalbefolkningen er serlig af-
hangig af fiskeri og den dertil knyttede industri. Radet har i sine afgerelser om kvoter godkendt, at
medlemsstater, der har veret berort 1 mere end 10 ar, paberaber sig Haag-praeferencen, og de nar-
mere retningslinjer for anvendelsen af disse ordninger er beskrevet i Kommissionens arbejdsdoku-
ment fra oktober 1995. Endvidere gav Domstolen 1 1998 Radet medhold i det hensigtsmassige 1 at
udmente princippet om relativ stabilitet ved hjelp af anvendelsen af fordelingsnogler og Haag-
praeferencens retningslinjer for at tilgodese de sarlige behov 1 den nordlige del af Storbritannien og
Irland. Storbritannien og Irland fastholder det synspunkt, at pdberabelsen af Haag-praferencen fort-
sat udger en vasentlig bestanddel af systemet for den relative stabilitet, som det anvendes 1 den
feelles fiskeripolitik, og forventer, at Kommissionen og Radet fortsat vil respektere paberdbelse af

Haag-preferencen."
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ERKLARING 300/99

Erkleering fra den portugisiske delegation

"Under hensyn til de konklusioner, som Rédet vedtog den 30. oktober 1997 om politikken for fiske-

riaftaler med tredjelande, og isar punkt 4, nr. 1), tredje led, bekrefter den portugisiske delegation, at

den tilleegger det stor betydning, at der geres generel brug af de mekanismer, som Kommissionen
har til radighed til overforsel af fiskerimuligheder fra en medlemsstat til en anden, hvis disse ikke

udnyttes fuldt ud, dog med forbehold af den relative stabilitet.

Den konstaterer, at det foreliggende forordningsforslag, til trods for at Radet har vedtaget disse
konklusioner, ikke omfatter sddanne overforselsordninger, som den anser for at vere af afgerende
betydning for en god forvaltning, hvilket vil kunne skade den optimale udnyttelse af fiskerimulig-

hederne, der er en absolut betingelse for at beskytte Fellesskabets interesser som helhed.

Den portugisiske delegation understreger betydningen af, at der 1 god tid forelaegges forslag til
ivaerksettelse af de retningslinjer, som Radet har udstukket, i afventen af de politiske retningslinjer,

som Radet agter at vedtage pa grundlag af den costbenefitanalyse, Kommissionen skal foretage."
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ERKLARING 301/99

Erklaering om ikke udnyttede fangstmuligheder inden for rammerne af aftalerne med Faero-

erne, Gronland, Island, Letland, Litauen og Norge.

"Den spanske delegation bekrefter under henvisning til de konklusioner, som Rédet vedtog den

30. oktober 1997 i forbindelse med fiskeriaftalerne med tredjelande, herunder navnlig punkt 4,
nr. 1), den betydning, som den tilleegger en smidig gennemforelse af fiskeriaftalerne, isaer for sd vidt
angar overforsel af fangstmuligheder fra en medlemsstat til en anden, hvis de ikke udnyttes fuldt ud,

dog med forbehold af princippet om relativ stabilitet.

Til trods for den tid, der er gaet, siden Radet vedtog disse konklusioner, findes der i den nuvarende
forordning ingen bestemmelser om sddanne overfersler i forbindelse med de fangstmuligheder, der
er opndet i henhold til fiskeriaftalerne med navnlig Fergerne, Grenland, Island, Letland, Litauen og
Norge. Dette er utvivlsomt ngdvendigt for en hensigtsmeessig forvaltning, og manglende bestem-
melser desangdende vil kunne skade den fulde udnyttelse af fangstmulighederne inden for ram-
merne af de pagaldende aftaler, hvilket er en absolut betingelse for at varetage Fallesskabets inter-

esser som helhed.

Den spanske delegation gentager, at det er nedvendigt hurtigt at forelegge konkrete forslag med

henblik pa iverksattelsen af Radets ovennavnte konklusioner."
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ERKLARING 302/99

Erkleering fra den tyske, britiske, danske, svenske og finske delegation

"Den tyske, britiske, danske, svenske og finske delegation understreger pa ny betydningen af de

konklusioner, Radet vedtog den 30. oktober 1997 vedrerende fiskeriaftaler med tredjelande. I disse
konklusioner anmodede Radet Kommissionen om at overveje, 1 hvilket omfang der kan opnés gget
fleksibilitet 1 gennemforelsen af fiskeriaftalerne, og bl.a. overveje ordninger, der gor det muligt at
overfore fiskerimuligheder fra en medlemsstat til en anden, hvis disse ikke udnyttes fuldt ud, med

forbehold af princippet om relativ stabilitet.

Den tyske, britiske, danske, svenske og finske delegation understreger pa ny, at det ville stride imod
princippet om relativ stabilitet at bemyndige Kommissionen til at overfore fiskerimuligheder fra en
medlemsstat til en anden i forbindelse med fiskeriaftalerne med Faeroerne, Grenland, Island, Est-

land, Letland og Litauen."

ERKLARING 303/99

Erklzering fra den portugisiske delegation

"Den portugisiske delegation vil gerne gore opmaerksom pé, at der ved fordelingen af de fangst-

kvoter, der er aftalt med Island, skal tages hensyn til alle medlemsstaternes interesser, og at ikke-

diskriminationsprincippet skal overholdes.

Portugal finder i den forbindelse, at fordelingen af disse kvoter for 2000 ikke mé foregribe den
fremtidige fordeling og ikke ma danne preecedens for kommende ér eller for andre fiskerirettighe-

der."
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ERKLARING 304/99

Erkleering fra den portugisiske delegation

"Den portugisiske delegation har den opfattelse, at den kvotetildeling, der er godkendt for 2000,

ikke foregriber tildelingerne i de folgende ér, da kvoterne for Faellesskabet i Letlands og Litauens
farvande er nye fangstmuligheder, som alle medlemsstaterne har ret til som fastsat i Domstolens

dom af 13. oktober 1992 (sag C-63/90)."

ERKLARING 305/99

Erkleering om fordelingen i ar 2000 af visse fangstkvoter i islandske, lettiske og litauiske far-

vande

"Den spanske delegation finder, at fordelingen mellem medlemsstaterne 1 2000 af redfisk 1 de is-

landske farvande og af fangstmulighederne 1 lettiske og litauiske farvande péd ingen made foregriber
fordelingen i de kommende ar, da der er tale om nye fangstmuligheder inden for rammerne af nye
aftaler mellem Feellesskabet og disse lande, som alle medlemsstaterne har ret til at fa del 1,

jf. Domstolens dom af 13. oktober 1992 i sag C-63/90 og andre sager."
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ERKLARING 306/99

Ad artikel 2

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen forpligter sig til at forelegge Rédet et forslag vedrerende froplantage, safremt
denne type materiale bliver klart defineret pa internationalt plan 1 den kommende OECD-ordning

for certificering og international markedsforing af forstligt formeringsmateriale."

ERKLARING 307/99

Ad artikel 2

Erkleering fra den franske delegation

"Den franske delegation noterer sig, at Kommissionens reprasentant har tilkendegivet over for
Coreper, at ovennavnte erklering ikke er ensbetydende med, at Kommissionen for sa vidt angar
froplantage automatisk skal tilbyde at rette det foreliggende direktiv ind efter den kommende

OECD-ordning for certificering og international markedsfering af forstligt formeringsmateriale."

ERKLARING 308/99

Ad artikel 2. litra a)

"Kommissionen bekraefter, at direktivets detaljerede regler kun finder anvendelse pa de traearter og

hybrider, der er naevnt i bilag I. For arter og hybrider, som ikke er navnt i dette bilag, gelder arti-

kel 3, stk. 2."
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ERKLARING 309/99

Ad artikel 3, stk. 3

"Rédet og Kommissionen er enige om, at nér en leverander udelukkende leverer prydplanteforme-

ringsmateriale, er det udelukkende bestemmelserne i Radets direktiv 98/56/EF, der finder anven-

delse pé dette formeringsmateriale."

ERKLARING 310/99

Ad artikel 5

"Rédet udtrykker tilfredshed med, at Kommissionen bekrefter, at den i fuldt omfang vil tage hen-
syn til @ndringer i direktiv 90/220/EQF, nar den udarbejder sit kommende forslag til Europa-
Parlamentets og Ridets forordning vedrerende spergsmalet om genetisk modificeret grundma-

teriale."

ERKLARING 311/99

Ad artikel 7

"Kommissionen anerkender, at medlemsstaterne i henhold til artikel 7 kan forbyde godkendelse af

visse typer grundmateriale, jf. definitionen 1 artikel 2, litra ¢), 1 dette direktiv, som er produceret pa

deres eget omrade."
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ERKLARING 312/99

Ad artikel 25

"Kommissionen giver tilsagn om, at der i1 forbindelse med udarbejdelsen af dagsordenen for me-

derne i Den Staende Komité for Fre og Plantemateriale henherende under Landbrug, Havebrug og
Skovbrug vil se positivt pa forslag fra medlemsstaterne og bestrebe sig pé at samle spergsmal ved-
rerende skovbrug for at gere det lettere for eksperter fra medlemsstaterne at deltage. Kommissionen
vil desuden goare brug af Den Stdende Skovbrugskomité (nedsat ved Rédets direktiv 89/367/EQF af
29. maj 1989) som ad hoc-rddgivningsorgan med henblik pé ekspertudtalelser om bestemte skov-

brugsspergsmaél i forbindelse med gennemforelsen af Radets direktiv."

ERKLARING 313/99

Ad artikel 5

Erkleering fra den danske delegation

"Danmark har stemt mod dette direktivforslag, da erkleringen ad artikel 5 mangler udtrykkelig til-
kendegivelse af den enighed, der har varet om, at der skal opnds samme beskyttelsesniveau ved
godkendelse af GMQ'er efter dette direktiv som ved godkendelse efter udsatningsdirektivet 90/220

med senere @ndringer."
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BILAG IIT

DECEMBER 1999

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte af-
stemningsresultater

2229. samling i Réddet (indre anliggender) den 2. december 1999

Rédets afgorelse om @ndring af Radets retsakt af 3. december 1998 om

vedtagelse af vedtaegten for Europols personale, med hensyn til fastsattelse

af vederlag, pensioner og andre belob i euro
dok. 10098/99 + COR 1

Rédets afgorelse om tilpasning af Europol-ansattes vederlag og tilleeg
dok. 10097/1/99 REV 1

2230. samling i Riadet (energi) den 2. december 1999

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv om syn ved vejsiden af erhvervskeretojer,
der korer pa Fellesskabets omrade

dok. 11287/99

2231. samling i Radet (forskning) den 2. december 1999

Rédets afgorelse om indgéelse af aftalen om videnskabeligt og tek-
nologisk samarbejde mellem Det europaiske Fellesskab og Den
Argentinske Republik

dok. 9594/99 + COR 1 (f,en,d,nl,dk,p,i,gr.fi,s) + COR 2 (i)
Aftale om videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem Det
Europaiske Fellesskab og Den Argentinske Republik

dok. 9602/99

Rédets afgorelse om indgéelse af aftalen om videnskabeligt og tek-
nologisk samarbejde mellem Det Europ@iske Fallesskab og regerin-
gen for Folkerepublikken Kina

dok. 12707/99

Aftale om videnskabeligt og teknologisk samarbejde mellem Det
Europeiske Fallesskab og regeringen for Folkerepublikken Kina
dok. 13471/98 + COR 1 (nl) + COR 2 (d,nl,en,es,p,1,gr1,1)

+ COR 3 (en) + COR 4 (f,nl,es,gr) + COR 5 (d) + COR 6 (f1)

Rédets resolution om udvikling af en sammenhangende europaisk rum-
strategi
dok. 12974/99 + COR 1
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DECEMBER 1999

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte af-
stemningsresultater

2232. samling i Radet (almindelige anliggender) den 6. december 1999

Rédets afgorelse om de principper, prioriteter, mellemliggende mél og be-

tingelser, der skal indgé i tiltreedelsespartnerskabet med Ungarn, Polen,

Rumenien, Slovakiet, Letland, Estland, Lituaen, Bulgarien, Den Tjekkiske

Republik og Slovenien

dok. 13332/99, 13333/99, 13334/99, 13335/99, 13336/99, 13337/99,
13338/99, 13339/99, 13340/99, 13341/99

Rédets afgorelse om @ndring af afgerelse 1999/319/FUSP om gennemfo-
relse af feelles holdning 1999/318/FUSP vedrerende supplerende restriktive
foranstaltninger mod Forbundsrepublikken Jugoslavien

dok. 13590/99

Rédets forordning om indferelse af en endelig udligningstold p& importen
af polyethylenterephthalatfolie (PET-folie) med oprindelse i Indien og om
endelig opkraevning af den midlertidige told

dok. 13135/99

Rédets afgorelse om forbedring af oplysningerne om Rédets lovgivnings-
arbejde og af det offentlige register over radsdokumenter

dok. 14076/99

Erkleering (gjort offentligt tilgcengelig) fra den spanske delegation

Spanien har stemt mod Rddets afgorelse om forbedring af oplysningerne om Rddets
lovgivningsarbejde og af det offentlige register over rddsdokumenter af den ene grund,
at det er af den opfattelse, at afgorelsen ikke bor godkendes for ordningen med gennem-
sigtighed for alle institutionerne i Amsterdam-traktatens artikel 255, stk. 2 og 3, er gen-
nemfort.

Europa-Kommissionen har lovet snarest at forelcegge et forslag til gennemforelse af
artikel 255, stk. 2. Det tjener ikke noget formdl, at Rddet vedtager en afgorelse om dette

sporgsmdl, for det har taget stilling til Kommissionens forslag.

Erkleering (gjort offentligt tilscengelig) fra den nederlandske delegation

Nederlandene onsker ikke at stille sig i vejen for en beslutning om tekstudkastet, men
ville have foretrukket en anden affattelse af artikel 2 i udkastet til afgorelse. Nederlan-
dene onsker et offentligt register over radsdokumenter, der er sd fuldstendigt som mu-
ligt. I et sadant register er det ikke nodvendigt at vise, hvilken status de dokumenter, der
henvises til, har. Det er Nederlandenes opfattelse, at der ikke er behov for at fastscette
undtagelser for medtagelse i registeret, eftersom medtagelse af et dokument i registeret
ikke nodvendigvis betyder, at selve dokumentet er offentligt tilgcengeligt.

E imod

5683/00 bp/ES DK

BILAG III DG F III
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ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte af-
stemningsresultater

Sporgsmdlet om, hvorvidt et dokument kan gores offentligt tilgcengeligt efter anmod-
ning fra offentligheden, afhcenger af, hvilken afgorelse Rddet treeffer i overensstem-
melse med adfeerdskodeksen for aktindsigt i dokumenter fra 1993. I denne procedure
opregnes en reekke begrundede tilfeelde, hvor der kan gives afslag for at beskytte Rddets
interesser. Disse begrundede tilfeelde behover ikke medtages i en afgorelse om det of-
fentlige register, sdledes som det er tilfeeldet i artikel 2.

2234. samling i Radet (transport) den 9. december 1999

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om udsatning i miljeet af genetisk modifi-
cerede organismer og om ophavelse af Rédets direktiv 90/220/EQF

dok. 11216/99 + COR 1 (es) + COR 2 (dk)

Rédets henstilling vedrerende samarbejde om bekampelse af finansierin-
gen af terroristgrupper
dok. 13073/99

Rédets felles aktion om forlengelse og @ndring af felles aktion
1999/523/FUSP om bekreftelse af udnavnelsen af Den Europaeiske Uni-
ons sarlige udsending, der skal varetage hvervet som koordinator for sta-
bilitetspagten for Sydesteuropa

dok. 13646/99

Resolution vedtaget af Rédet og reprasentanterne for medlemsstaternes
regeringer, forsamlet i Ridet, om samarbejde med de central- og ost-
europ@iske ansggerlande og Cypern om civilbeskyttelse

dok. 13233/99

2235. samling i Radet (miljo) den 13. december 1999

Udkast til Radets afgerelse om en fuldsteendig gennemforelse af Schengen-
reglerne i Graekenland
dok. 12073/2/99 REV 2

Radets forordning (EF,EKSF,Euratom) om @ndring af finansforordningen
af 21. december 1977 vedrerende De Europaiske Fallesskabers alminde-
lige budget

dok. 13509/99
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Offentliggjorte af-
stemningsresultater

Rédets forordning om @&ndring af Rédets forordning (EF) nr. 772/1999 om
indferelsen af en endelig antidumping- og udligningstold pa importen af
opdraettede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge

dok. 13661/99

Radets forordning (EF) om @ndring af forordning (EQF) nr. 1911/99 om
anvendelse af faellesskabsretten pd De Kanariske Qer
dok. 13770/99

2237. samling i Radet (fiskeri) den 17. december 1999

Radets forordning om tilpasning med virkning fra 1. juli 1999 af vederlag
og pensioner til tjenestemand og gvrige ansatte ved De Europeiske Fel-
lesskaber samt af justeringskoefficienterne for disse vederlag og pensioner
dok. 13467/99

Resolution vedtaget af Rédet og reprasentanterne for medlemsstaternes
regeringer, forsamlet 1 Radet, om informationssamfundets beskeftigelses-
maessige og sociale dimension

dok. 13224/99 + REV 1 (fi)

Radets konklusioner om styrkelse af samarbejdet om modernisering og

forbedring af den sociale beskyttelse

dok. 13223/99 + COR 1 (d,i,nl,en,dk,gr,es,p,fi,s) + COR 2 (f) + REV 1 (s)
+ COR 3 (p)

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets beslutning om fastsettelse af EF-rammebestem-
melser for samarbejde i tilfelde af utilsigtet eller forsatlig havforurening
dok. 12612/99

Rédets forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pd impor-
ten af furfuraldehyd med oprindelse i Folkerepublikken Kina
dok. 13837/99

Rédets forordning om ordningen for indfersel 1 Feellesskabet af produkter
med oprindelse i Republikken Bosnien-Hercegovina og Republikken
Kroatien og om indfersel af vin med oprindelse 1 Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien og Republikken Slovenien

dok. 13867/99

5683/00 bp/ES

BILAG III DG F III




DECEMBER 1999

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte af-
stemningsresultater
Rédets afgorelse om indgéelse af aftalen mellem Det Europaiske Falles-
skab og Kongeriget Cambodja om handel med tekstilvarer
dok. 12797/99
Rédets afgorelse om @&ndring af afgerelse 1999/320/FUSP om Den Euro-
paiske Unions bidrag til indsamling og destruktion af vaben 1 Albanien
dok. 13882/99
Rédets feelles aktion vedrerende oprettelse af et EU-samarbejdsprogram for
ikke-spredning og nedrustning i Den Russiske Foderation
dok. 13957/99 + COR 1 (en)
Fodtej med oprindelse i Vietnam
. Rédets forordning om falles regler for import af fodtej med oprin-
delse i Vietnam
dok. 13263/99
. Rédets afgorelse om undertegnelse pad Det Europaiske Faellesskabs
vegne af aftalememorandummet mellem Det Europaiske Fellesskab
og Vietnams regering om forebyggelse af svig i samhandelen med
fodtej og om tilladelse til dets forelabige anvendelse
dok. 13269/99
Forbindelserne med Tunesien
. Radets forordning om fastsettelse af almindelige regler for import af
olivenolie med oprindelse 1 Tunesien for perioden fra den 1. januar til
den 31. december 2000 og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 906/98
dok. 13585/99
. Rédets afgorelse om indgéelse af en aftale 1 form af brevveksling
mellem Det Europaiske Faellesskab og Den Tunesiske Republik om
ordningen for import i Faellesskabet af ubehandlet olivenolie med op-
rindelse 1 Tunesien
dok. 13938/99 + REV 1 (f) + COR 2 (nlgr)
Rédets forordning om forvaltning af ordningen med dobbeltkontrol uden
kvantitative lofter 1 forbindelse med udfersel fra Kasakhstan til Det Euro-
paiske Fellesskab af visse stdlprodukter, der er omfattet af EF- og EKSF-
traktaterne
dok. 12524/99 + COR 1 (f,d,i,es)
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Offentliggjorte af-
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Rédets afgorelse om indgéelse af en aftale 1 form af brevveksling mellem
Det Europaiske Fellesskab og Republikken Bulgarien vedrerende fiskeri-
varer, som @ndrer Europaaftalen om oprettelse af en associering mellem
De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og
Republikken Bulgarien pa den anden side

dok. 12665/99 + COR 1 (d)

Rédets felles aktion om forlengelse og @ndring af felles aktion
96/676/FUSP 1 forbindelse med udnavnelse af en serlig EU-udsending for
fredsprocessen i Mellemegsten

dok. 14063/99

Rédets faelles aktion om forlengelse af felles aktion 95/545/FUSP vedre-
rende Den Europaiske Unions deltagelse i strukturerne til iveerksettelse af

fredsaftalen for Bosnien-Hercegovina
dok. 14065/99

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning om foranstaltninger til fremme af fuld
integrering af miljeaspektet 1 udviklingslandenes udviklingsproces

dok. 12485/99

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning om foranstaltninger til fremme af beva-
relse og baeredygtig forvaltning af tropiske skove og andre skove 1 udvik-
lingslandene

dok. 12487/99

Rédets afgorelse om bemyndigelse af vicegeneralsekreteren for Radet for
Den Europaiske Union til at handle som reprasentant for visse medlems-
stater med henblik pa at indga kontrakter om oprettelse og drift af kommu-
nikationsinfrastrukturen i Schengen-sammenhang, "SISNET", samt til at
forvalte sddanne kontrakter

dok. 14078/99

Rédets konklusioner vedrerende beskyttelse af mindrearige i1 forbindelse
med udviklingen af digitale audiovisuelle tjenester
dok. 13665/99
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Rédets afgorelse om Radets udpegelse af jurymedlemmer 1 forbindelse
med faellesskabsaktionen vedrerende "Den Europeiske Kulturhovedstad"
dok. 9808/99 + COR 1 (nl)

Radets resolution om fremme af den frie bevagelighed for personer, der
arbejder i1 den kulturelle sektor
dok. 13663/99

Radets konklusioner om kultursektoren og beskaftigelsen i Europa
dok. 13664/99

Resolution vedtaget af Rddet og ministrene med ansvar for ungdomsanlig-
gender, forsamlet 1 Radet, om den informelle uddannelsesdimension ved
sportsaktiviteter i Det Europaeiske Fellesskabs ungdomsprogrammer

dok. 13667/99 + COR 1 (nl)

Radets resolution om udvikling af nye arbejdsmetoder for europaisk sam-
arbejde inden for uddannelse og erhvervsuddannelse "Ind i det nye artu-
sind"

dok. 13666/99 + REV 1 (fi) + COR 1 (p)

Rédets afgorelse om afslutning af Bangemann-sagen
dok. 14235/1/99 REV 1

Radets forordning (EF) om visse procedurer for anvendelse af aftalen
mellem Det Europaiske Fellesskab og Republikken Sydafrika om handel,
udvikling og samarbejde

dok. 14082/99 + COR 1 (f,d,nl,en,dk,gr,p,s)

Erkleering (gjort offentligt tilgeengelig) fra Radet og Kommissionen

Den feelles erkleering af 10. oktober 1999 om forhandlingerne om vin og
spiritus mellem Sydafrika og Det Europceiske Feellesskab indeholder
bl.a. et tilsagn fra Sydafrika om, at aftalen om portvin og sherry vil blive
indsat i aftalen om handel, udvikling og samarbejde med nojagtig den
ordlyd, der blev aftalt i marts.

Aftalen omfatter alle de produkter, der pd nuveerende tidspunkt benytter
betegnelserne "portvin' og "sherry'.
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Raddet og Kommissionen kan bekrceefte, at denne formulering deekker de
tilfeelde, hvor varemcerker indeholder betegnelserne "portvin" og
"sherry'. Hvis dette tilsagn ikke overholdes som planlagt, vil Radet og
Kommissionen betragte det som et brud pa aftalen.

Erkleering (gjort offentligt tilgcengelig) fra Kommissionen

Kommissionen er fast besluttet pa, at aftalen om vin og spiritus skal ind-
gds sd hurtigt som muligt. Den finder, at indgdelsen af denne aftale er et
afgorende element i den samlede pakke af handelsforbindelser med Syd-
afrika. Aftalen bor omfatte traditionelle betegnelser, der er beskyttet i
henhold til feellesskabslovgivningen, og Kommissionen vil gore alt, hvad
der star i dens magt for at na dette mail.

Rédets afgorelse om gennemforelse af faelles aktion 1999/34/FUSP med
henblik pa et bidrag fra Den Europiske Union til bekempelse af destabi-
liserende ophobning og spredning af handskydevaben og lette vében i
Mozambique

dok. 14027/99

Skriftlige procedurer afsluttet den 21. december 1999

Tekstilvarer

. Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 517/94 om den
feelles ordning for indfersel af tekstilvarer fra en raekke tredjelande,
som ikke er omfattet af bilaterale aftaler, protokoller eller andre ar-
rangementer eller af andre specifikke faellesskabsregler for indforsel
dok. 13434/99

. Rédets afgorelse om midlertidig anvendelse af aftalen i form af brev-
veksling mellem Det Europiske Fellesskab og Republikken
Belarus om @ndring af aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab
og Republikken Belarus om handel med tekstilvarer
dok. 13391/99

. Rédets afgorelse om midlertidig anvendelse af aftaler i form af brev-
vekslinger mellem Det Europaiske Fellesskab og visse tredjelande
(Armenien, Aserbajdsjan, Georgien, Kasakhstan, Moldova, Tads;jiki-
stan, Turkmenistan og Usbekistan) om handel med tekstilvarer
dok. 13711/99

. Rédets afgorelse om midlertidig anvendelse af aftalen i form af brev-
veksling mellem Det Europaiske Fellesskab og Ukraine om andring
af aftalen mellem Det Europziske Fallesskab og Ukraine om handel
med tekstilvarer
dok. 13780/99

5683/00 bp/ES

BILAG III DG F III




DECEMBER 1999

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte af-
stemningsresultater

. Rédets afgorelse om midlertidig anvendelse af en bilateral tekstil-
aftale mellem Det Europaiske Fallesskab og Den Tidligere Jugosla-
viske Republik Makedonien
dok. 13824/99 + COR 1 (en)

. Rédets afgorelse om midlertidig anvendelse af et aftalememorandum
mellem Det Europaiske Fellesskab og Den Arabiske Republik
Egypten om handel med tekstilvarer
dok. 13887/99

. Rédets afgorelse om midlertidig anvendelse af aftalen i form af brev-
veksling om @ndring af aftalerne mellem Det Europaeiske Fallesskab
og Folkerepublikken Kina om handel med tekstilvarer
dok. 13962/99

Radets fzlles aktion om forlengelse af faelles aktion 1999/522/FUSP ved-

rerende etablering af strukturerne for De Forenede Nationers mission i

Kosovo (UNMIK)

dok. 14211/99

Rédets konklusioner om ivarksattelse af foranstaltninger til bekaeempelse

af bernesexturisme

dok. 14196/99

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 1999

Rédets afgorelse om en fzllesskabsgaranti til Den Europ@iske Investe-

ringsbank mod tab i forbindelse med lan til projekter uden for Fellesskabet

(Central- og Osteuropa, Middelhavslandene, Latinamerika og Asien samt

Den Sydafrikanske Republik)

dok. 13260/99 + COR 1 (nl) + REV 1 (s)

Skriftlig procedure afsluttet den 29. december 1999

Rédets forordning om bistand til partnerstater i @steuropa og Centralasien

dok. 14213/99 + COR 1 (gr) + COR 2 (es) + COR 3 (es) + REV 1 (f)
+REV 1 COR 1 (f)
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